Porownanie thumaczen Jeremiasza 4:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Rozgtaszajcie w Judzie* 1 w Jerozolimie dajcie o tym
dostowny | dostowny stysze¢, i mowcie,** dmijcie w rog po (calej) ziemi,
wotajcie, napelnijcie (wiescig) i mowcie: *** Zbierzcie si¢
1 wejdzmy do miast warownych!D?%
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Rozpowiadajcie w Judzie! Gloscie w Jerozolimie! Dmijcie
literacki literacki w 10g po calej tej ziemi! Dotrzyjcie wszedzie! Mowcie:
Zbierzcie sie! Wejdzmy do miast warownych!
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Opowiadajcie w Judzie, oglaszajcie w Jerozolimie
literacki Biblia Gdanska | i mowcie: Dmijcie w trabe w calej ziemi; wolajcie,
zgromadzcie si¢ 1 mowcie: Zbierzcie si¢ 1 wejdzmy do
miast warownych.
BG Przektad Biblia Gdanska | Opowiadajcie w Judzie, a w Jeruzalemie oglaszajcie,
literacki i mowcie: Zatrgbcie w trgbe w ziemi, zwolajcie,
zgromadzcie lud, a moéwcie: Zbierzcie si¢, a wejdzmy do
miast obronnych.
BJW Przektad Biblia Jakuba Opowiadajcie w Juda a w Jeruzalem dajcie styszec!
literacki Wujka Moéweie a tragbcie w trabe w ziemi, wotajcie mocno
a moéwcie: Zbierajcie si¢ a wnidzmy do miast obronnych!
BT'99 Przektad Biblia Opowiadajcie w Judzie, ogtoscie w Jerozolimie! Dmijcie
literacki Tysigclecia w tragby w kraju, wolajcie glo$no i mowcie: Zbierzmy sig
i udajmy do miast warownych!
BW Przektad Biblia Opowiadajcie w Judzie 1 w Jeruzalemie oglaszajcie, trabcie
literacki Warszawska na rogu po kraju, wolajcie pelnym gtosem i mowcie:
Zbierzcie si¢, a wejdziemy do miast obronnych!
EKU'18 | Przektad Biblia Opowiadajcie w Judzie, rozglaszajcie w Jerozolimie!
literacki Ekumeniczna Moéwecie: Zadmijcie w rog w kraju! Wykrzykujcie:
Gromadzmy si¢! Moéwcie: Zbierzmy si¢ 1 wejdzmy do miast
warownych!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ogloscie to w Judzie i sprawcie, aby ustyszano o tym
literacki w Jeruzalem! Rozpowiadajcie, dmijcie w rog w catym
kraju! Wolajcie, ogloscie mobilizacj¢! Méwcie:
«Zgromadzcie si¢! Wejdzmy do miast warownych!».
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Obwiesccie w Judei, gloscie w Jeruzalem (i mowcie): -
literacki Zadmijcie w surmy po kraju! Wolajcie pelnym gtosem
1 moéwcie: “Gromadzcie si¢ i uchodzmy do grodow
warownych!”
TUB Przektad bi6mis. Hosuit CrnosictiTh B KO, 1 xait mouyethcst B €pycanumi. CKaxiTh:
literacki nepeknan YBT | JTajite Tpy6Goro 3HaK Ha 3eMIIi i 3aKpHYiTh CHIILHO. CKaXKiTh:
Pagaina 30epiThesl, 1 BBIHAEMO 10 YKPITUICHUX MICT.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Opowiadajcie w Judzie i w Jeruszalaim, obwieszczajcie
dynamiczny | Gdanska i gtodcie, uderzcie w surmy na tej ziemi, wotajcie pelnym

glosem i mowcie: Zgromadzcie si¢! Wejdzmy do

D <x>300 4:5</x>, 13-16 zaswiadczony jest w 4QlJer c.
2 mowecie, 1R (weimru): dit.?
3 moéwecie, 1pR) (weimru): wg BHS: i pospieszyli, 1971 (maharu).




warownych miast!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Opowiedzcie to w Judzie i ogloscie to w Jerozolimie,
dynamiczny | Swiata i mowcie to otwarcie, i dmijcie w r6g po catym kraju.
Wolajcie glosno, méwiac: ”Zbierzcie si¢ 1 wejdzmy do
warownych miast.
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